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45165

DEMA Prizislonsteile GmbH « Breiteploher Weg 4 - 91166 Geargensgmind De"very note

Magna PT S.p.A. number: 19094203

Via dei Ciclamini 4 date: 12.11.2019

100/ 14248 custamer 20315

70026 Modugno (BA) supplier number: 101276

ltalien agent Frau Kristina Heim

your vat no.: IT04886850728

pos description material quantity
1 Art-Nr, 0960006050002800 1.0718 2.500 pcs

5 h8 x 28 n. Zg. (Allgemeintoleranz 11ISO
2768-mK slatt mH)

our order acknowledgement: AB14014657 pos.: 5

| HOURGETF
Soo 088 1008

Zeichnungsnr.: 9009035030 Index: — Stand; 19,02.2013
Your ordernr: 131
frame order no.: 550003507401
Charge(n): BA-176543 2500 Pleces
Kunden Artikelnr.: 9009035030 B
customns tariff number 73182900 a
net weight 10,78 Kg
Del. state: part delivery

___ . mode of despatch Truck/ forwarding agent

delivery condition
mailing department

ex works, incl. packing
DHL Global Forwarding (ltaly)

service Standard
number of coli carton 2 (185 x 185 X 95) KARTON2
fotal weight 11 KG

1 PCS

page

KUEHME+NAGEL s.rL

ACCETTAZIONE MERCE

Z25ao

/

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita imballi:

Conforprita alle schede dimbaljo: Q
Datafcontrillo:

; (5 [19

L

UniCred|t Bank - HypoVereinsbank
BLZ 72020070

Konta Nr, 24832848
IBAN:DES1720200700024332846
BIC.HYVEDEMMA403

USt-Id. Nr.: DEB11509022

Raiffelsan-Valksbank Dapauwdrih
BLZ 72290100 )
Konlo N, 3320200
IBAN:DE23722801000000320200
BIC;GENODEF1CON

Raiffelsenbank Roth-Schwabach
BLZ 764 600 15

Konto Nr. 3013936
IBAN'DE1764600150003013836
BIC'GENQDEF1SWR

DEMA, Prazisionsteile GmbH, Sitz 91166 Georgansgmind, Amisgedcht Nomberg, HRB 11854, Geschaftsfuhrar: Fradaric Ludley



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

¥
Ordine di Trasporto / Transport Order v J 2 / 4
A A G =
Sender / Mittenle VAT-ID-No. / N° partta IVA Date / D2
13-NOV-2019 R G
DEMA PRAEZISIONSTEILE GMBH
D-91166 GEQORGENSGMUEND
0158148
Collection address / Indiizza del luogo df carito {di ritirg} i D“ﬂ“W E = E C ™~ 1 487534
Deliveg terms / Terminal address /
Condzioni di irasporto Indirizzo terminale
Diree domicile D s works
franco dom, fance Bbbrcd NIIT, FREICHT GMBH
ClE&rﬂd [] Unclzared
;oganaig mn sdugalllglo NUERNBERG
O o, L)t non paga| PRESSBURGER STRASSE 7
o i id -
Cofiignes / Destindaria vaTID-No, Wl RS 86850728 O e [P~90451 NUERNBERG
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO [t wnpg.  |Tel:+ 49 / 911 9633 0
Fax:;+ 49 / 911 9633 329
VIA DEI CICLAMINI ,4
I-70026 MODUGNO Ba EXW
GETRAG S.P.A., 39-080-58585%77 - Addiiona) tensport fsumnce/ Terminal reference /
Ls 0229110558829 Numero di dossler
Delivery address / Indirizza di consegna deifa merca D !fs D Rg
Currency/  Valu forInsurance/ Customers seference /
Valula Valore daassicurare Riferiment ds! clfente
NolTMP-TNW-703518
Terminal dl amrlvo Conlact tel.
Terminal de destination Numero telefonlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Quanlity Packing  Descripilon of goads Customs i number| Gross welght In kg Value (with currency)
Marche e numeri Quaniiy | mballagglo  Deserzione dalla merce Tariffadoganzle | Pesolordoin kg Valore {con veluta)
PARTS 11.0
1 |PLE PARTS
Payable welght i Total ight In ky
EX WORKS 9:?6 ;s;v:mgre Innk];g 'rgmg .’,ﬁiﬁ'ﬁo ll!lnkgg
Dim. 3 omx cmy tm= 0.960x 0.00 W 240.00 11.0

Specizl consignments / Richleste particolaré

Special Instructions / Istruzlort parlicolarl

S R Y AR T ol S T | I
Via dei Ciclimin, br.c- 7Coo . Todugno (BA)

NOV 2619

1

Ricévuto

Collechon at sender
Ritiro dal mittente

Delivery {o consignee
Consegna al destinatario

IMPCRTANT According to CMR, transport dzmages hava to be notad mthymjlc
order (POD) upen defivery of the consignment. Damages not visila exiz
nobified in wnting to the responsible EUROCONNEGT leminal within 7 days afier dalivery,

Date /Data Dale/ Data
Time/ Orarip Time / Orario
Driver’s slgnature / Firma cellaufista Consignees slgrature Consignee's name in hlock letters

Firma del destinatario

Normne di chi firma in stampatello

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EUROCONNEGT



